n @) TOME (33| T\  MACHINIST'SFILES - LIMAS PARA SERRALHARIA
001
HAND — __
Lima Paralela =

Plate a main
Plana Paralela Ordering Code  ——
Rect lar file with t Double cut on both sid d t Type | Cut |Size Ammb = %
ectangular file with tang, Double cut on both sides, one edge cut.

- 001 |1 2 3]100 11,0{25| 030 | 12
Cut 1-Coarse Cut 2- Medium Cut 3 - Smooth 001 |1 2 3|125 140 35 0385 | 12
. . . 001 |1 2 3150 150(3,5| 085 | 12
Lima rectangular, picado duplo nas 2 faces, um canto picado. 001 |1 2 3| 200 200!|45 175 | 12
Cut 1 - Picado Bastardo Cut 2- Picado Meio murco Cut 3- Picado murco 001 |1 2 3| 250 24:0 6:0 3:20 12

001 |1 2 3300 290(65| 510 | 12
Uso: Para limar superficies planas e cantos vivos 001 [1 2 3|350 335/75| 770 6
Use: For filing of flat, broad surfaces and sharp corneres. 001 |1 2 31400 375|85| 11,70 | 6
Emploi: Pour limer des surfaces planes, des bords vifs
Uso: Para limar superficicies planas, cantos y partes adicionales. Example of ordering code: Hand File, Cut 2, 200mm
Ordering code : 001 2 200

005
FLAT
Lima Chata

Plate Pointue
Plana de Punta

Rectangular tapered file. Double cut on both sides. Both edges cut. Ordering Code [I— @
Cut1-Coarse Cut2-Medium Cut3-Smooth Type| Cut |Size AmmB Dz K
005 |1 2 3[100 11,0/25 0,28 | 12
Lima Regtangular Chata, picado c_iuplo nas.duas faces. Ambos 0s cantos com picado. 005 |1 2 3|125 14,0/35| 049 12
Cut 1 - Picado Bastardo Cut 2 - Picado Meio Mur¢o  Cut 3 - Picado Mur¢o 005 |1 2 3|150 150]3,5 0,81 | 12
005 (1 2 3|200 200|4,5 1,66 | 12
Uso: O mesmo que as limas Paralelas. Mais eficaz em zonas de dificil acesso. 005 (1 2 3| 250 24,0|6,0| 3,05 | 12
Use: The same as hand, but tapered in width. 005 |1 2 3300 290|65| 485 12
Emploi: Comme la lime 001, plus favorable aux endroits difficilement accessibles. 005 |1 2 3350 335|75 720 | 6
Uso: Como limas planas paralelas, mejor en partes de dificil de acceso. 005 |1 2 3400 375/85]| 11,10 | 6
040
THREESQUARE
Lima Triangular
Triangulaire
Lima Triangular
Triangular shaped file. Double cut on all three sides. Ordering Code
Cut1-Coarse Cut2-Medium Cut3-Smooth Type| Cut Size A‘mm Dz/ \K @
Lima Triangular com picado duplo nas trés faces. 040 |1 2 3100 7,0 022112
Cut 1 - Picado Bastardo Cut 2 - Picado Meio Mur¢o  Cut 3 - Picado Mur¢o 828 } % g }ﬁg 18'8 8'21 1%
. 040 |1 2 3|200 140 | 156 12
Uso: Para limar cantos, bordas e ranhuras. 040 |1 2 3| 250 17.0 288 | 12
Use: To files angles, corners and grooves. 040 |1 2 3| 300 200 468 | 12
Emploi: Pour limer des angles, des bords et rainures. 040 |1 2 3350 23'0 7'20 6
Uso: Para limar angulos, esquinas y ranuras. 040 |1 2 3| 400 26’0 10'60 6

045

SQUARE

Lima Quadrada

Carrée

Cuadrada

Square file, tapered. Double cut on all foor sides. Ordering Code

Cut 1-Coarse Cut2-Medium Cut3-Smooth Type| Cut Size mm’ Dz| \K @
Lima Quadrada. Picado duplo nas quatro faces. 845 ! % g 100 38 0141 12
Cut 1 - Picado Bastardo Cut 2 - Picado Meio Mur¢o  Cut 3 - Picado Mur¢o 022 } 33 }gg ‘5"2 8"213 }%
Uso: Para limar ranhuras, fendas e furos quadrados 822 } % g %gg ;’g ?’?2 } %
Use: To file slots, grooves and square holes. 045 |1 2 31300 115 300 | 12
Emploi: Pour limer des rainures, des fentes et des trous carré. 045 |1 2 3| 350 14'5 5’76 6
Uso: Para limar ranuras, muescas y agujeros cuadrados. 045 |1 2 31| 400 1 7:5 10:20 6

TRADITION AND EXCELLENCY



MACHINIST’S FILES - LIMAS PARA SERRALHARIA

s ToMe reTemA

050

HALF ROUND

Lima Meia Cana

Demi-Ronde

Media Caria Ordering Code @a %

Half Round File, tapered, with double cut on both sides fpe] G R Amind =S

Cut 1-Coarse Cut2-Medium Cut3-Smooth 881 ] % g }(2)2 1 g:g 2:8 8:§§ 1 %
. . . 001 (1 2 3| 150 150| 40| 060 | 12

Lima meia cana com picado duplo nas duas faces 001 |1 2 3|200 200| 55| 1,50 12

Cut 1 - Picado Bastardo Cut 2 - Picado Meio Murco  Cut 3 - Picado Murgo 001 |1 2 3|250 24,0| 7,0 2,90 | 12

001 (1 2 3300 29,0| 82| 530| 12
Uso: Para limar superficies concavas e grandes furos. 001 |1 2 3 (350 34,0| 95 770 | 6
Use: To file curved workpieces and big holes. 001 |1 2 3400 390(11,0/ 1040 | 6

Emploi: Pour limer des surfaces concaves et des grands trous.

Uso: Para limar superficies cdncavas y agujeros grandes.

060

ROUND

Lima Redonda
Ronde
Redonda

Round File with double spiral cut.
Cut 1-Coarse Cut2-Medium Cut3-Smooth

Lima Redonda com picado duplo em espiral.
Cut 1 - Picado Bastardo Cut 2 - Picado Meio Murgo

Cut 3 - Picado Murco

Uso: Para limar furos e superficies redondas

Use: To file holes and round notches.

Emploi: Pour limer des trous et des entailles rondes.
Uso: Para limar agujeros y superficies redondas.

070
KNIFE
Lima Faca
Couteau
Cuchillo

Knife shaped file with triangular profile. Double cut on both sides. Narrow edge with single cut.
Cut 1-Coarse Cut2-Medium Cut3-Smooth

Lima Faca com perfil triangular. Picado duplo nas faces. Picado simples na borda mais estreita.
Cut 1 - Picado Bastardo Cut 2 - Picado Meio Mur¢o  Cut 3 - Picado Murco

Uso: Para limar angulos muito vivos e reentrancias finas
Use: For workpieces with sharp angles as dies etc. and saws.
Emploi: Pour piéces aux angles aigus tels que moules etc.
Uso: Para limar piezas con angulos agudos y formas etc.

297

UNIV. FILE-HAND |, ...
Lima Universal

Universelle

Universale

General porpuse Rectangular file with single cut on both sides with chip breaker. One edge cut.
Lima Paralela multi uso. Faces com picado simples e «Chip Breaker». Um canto Picado.

Uso: Para limar metais macios e pldsticos duros. Evita que o material fique entre os dentes da
lima.

Use: Designed to file mild steel, tool steel, lightmetalalloys and hard plastic. For rapid removal
and smoother finish.

Emploi: Partculiérement adaptée a I'acier doux, aux alliges Iégers et au plastique dur. Pour limer

plus vite, suface plus fine.
Uso: Especial para aceros blandos, aleaciones blandos y plasticos duros. Para limar mas rapido,
superficies mas finas.

Example of ordering code: Half Round, Cut 2, 200mm
Ordering code : 050 2 200

Ordering Code
Type| Cut | Size % Dz K @
060 |1 2 3[100 4,0 0,12 | 12
060 |1 2 3 (125 5,0 0,18 | 12
060 |1 2 3150 55 033 | 12
060 |1 2 3200 7,5 0,78 | 12
060 |1 2 3250 9,5 1,44 | 12
060 |1 2 3300 11,5 2,64 | 12
060 |1 2 3350 14,5 480 | 6
060 |1 2 3400 17,5 860 | 6
060 |1 2 3450 20,0 1330 | 6

Ordering Code 5>‘
Type| Cut |Size  Amms | D2k @
070 |1 2 3|100 11,8/25 | 0,22 | 12
070 |1 2 3125 140(3,7| 036 | 12
070 |1 2 3|150 17,0/45 | 066 | 12
070 |1 2 3200 21,0/50| 1,25 | 12
070 |1 2 3| 250 26,065 | 240 | 12
070 |1 2 3300 30,070 410 | 12

Ordering Code —
Type| Cut |Size AmmB | Dz K @
297 |1 2 3| 200 20,045 1,75 | 12
297 |1 2 3| 250 24,0|6,0 3,20 | 12
297 |1 2 3|300 29,0|6,5 510 | 12

PROFESSIONAL PERFORMANCE TOOLS



n @ TOME FETE'R A WOOD RASPS - GROSAS PARA MADEIRA

201

HAND —_—

Grosa Paralela

Plate

Plana

Rectangular Rasp. Rasp cut on both sides. Both edges with file cut. Ordering Code —

Cut 1-Coarse Cut2-Medium Cut3-Smooth Type| Cut Size AmmB Dz/ |K %
Grosa Paralela com picado de grosa nas duas faces e os dois cantos com picado de lima. %8] } % g 150 16,01 4,0 0,96 | 12
Cut 1 - Picado Bastardo Cut 2 - Picado Meio Mur¢o  Cut 3 - Picado Murgo 201 11 23 5(5)8 %;'8 ?(5) ;’?(5) g
Uso: Para trabalhar superficies planas em madeira e plasticos. 201 |1 2 3/300 300/75 360 | 12
Use: To rasp flat sufaces of wood, plastic and other soft materials. Example of ordering code: Hand Rasp, Cut 2, 200mm
Emploi: Pour raper des surfaces planes en bois, plastique, etc. Ordering code : 201 2 200

Uso: Para trabajar superficies planas en madera, plasticos, etc.

212

FLAT

Grosa Chata
Plate Pointue
Plana de Punta

Rectangular tapered rasp. Rasp cut on both sides. Both edges with file cut. Ordering Code
Cut 1-Coarse Cut2-Medium Cut3-Smooth J - — @
Type| Cut |Size AmmB Dz K
Grosa Paralela com picado de grosa nas duas faces e cantos com picado de lima. 212 |1 2 3| 250 25,0|7,0 3,50 | 12
Cut 1 - Picado Bastardo Cut 2 - Picado Meio Murgo  Cut 3 - Picado Murgo 212 11 2 3300 30,0|75| 530] 12
212 (1 2 3|350 350/80| 800 | 6

Uso: O mesmo que as Grosas Paralelas. Mais eficaz em zonas de dificil acesso.
Use: As #201, but tapered in width.

Emploi: Comme #201, mais taillée en pointe.

Uso: Como #201, pero puntada.

205

HALF ROUND P

Grosa Meia Cana

Demi-Ronde

Media Cana

Half Round Rasp, tapered, with rasp cut on both sides. Ordering Code N\

Cut 1-Coarse Cut2-Medium Cut3-Smooth " A %
Type| Cut |Size AmmB | Rz \K

Grosa meia cana com picado nas duas faces 205 |1 2 3150 150|50| 060 | 12

Cut 1 - Picado Bastardo Cut 2 - Picado Meio Murco ~ Cut 3 - Picado Murco 205 |1 2 31200 200 |6,5| 150 12
205 |1 2 3250 240|75| 290 | 12

Uso: Para limar superficies concavas e grandes furos. 205 |1 2 3300 29,0 9,0 530 | 12

Use: To rasp curved parts of wood, plastics, etc.
Emploi: Pour raper des surfaces concaves pour bois, plastique, etc.
Uso: Para trabajar superficies concavas en madera, plasticos, etc.

210
CABINET
Grosa Cabinet
Cabinet
Ebanista

Half Round Rasp, tapered, with rasp cut on both sides. Flatter and wider than a Half Round Rasp Ordering Code e
Cut 1-Coarse Cut2-Medium Cut3-Smooth - A %
Type| Cut |Size AmmB | Rz K

Grosa meia cana com picado nas duas faces. Mais achatada e mais larga que a meia cana normal. 210 |1 2 3200 24,0|50/| 155 | 12
Cut 1 - Picado Bastardo Cut 2 - Picado Meio Murco ~ Cut 3 - Picado Murgo 210 (1 2 3250 30,0 |60| 3,30 | 12

Uso: Para limar superficies cdncavas e grandes furos.
Use: As #205, but larger radius.

Emploi: Comme #205, mais voUte plus large.

Uso: Como #2005, pero la curvatura mas aplanada.

TRADITION AND EXCELLENCY



WOOD RASPS - GROSAS PARA MADEIRA © TOME FETEIRA

215

ROUND ;ﬁ:ﬁ;

Grosa Redonda

Ronde

Redonda

Round Rasp, tapered towards the tip. Spiral rasp cut. Ordering Code @

Cut1-Coarse Cut2-Medium Cut3-Smooth Type| Cut Size mm Dz/ |k @
Grosa Redonda com picado de grosa em espiral. %}g } % g ;gg 18(')00 8'32 1%
Cut 1 - Picado Bastardo Cut 2 - Picado Meio Mur¢o  Cut 3 - Picado Mur¢o 215 |1 2 3| 250 12:5 1:80 12
Uso: Para limar furos e superficies redondas 5 |l 2 2| SO0 14,5 312 |12
Use: To rasp holes and round notches on wood and plastics. Example of ordering code: Round Rasp, Cut 2, 200mm
Emploi: Pour raper des trous et des des entailles rondes pour bois, plastique, etc. Ordering code : 215 2 200

Uso: Para trabajar agujeros y superficies redondas en madera, plésticos, etc.

253

SHOE RASP

Grosa de sapateiro
Rape pour bottier
Escofina zapatero

Uso: 3% lima ou %2 lima e 2 grosa Ordering Code Y

. i 1 -1
Use: AI.I su:!es rasp cut, or 'z ﬁle’ 2] rasp. A Type| Cut | Size AmmB | a1k @
Emploi: Taille rape de tous coétés, ou 2 lime - ¥z rape.
353 2 200 22,0 ‘ 6,0 168 | 12

Uso: Todo talla escofina, o ¥z lima - 2 escofina.

PROFESSIONAL PERFORMANCE TOOLS



n @ TOME FETE'R A SAW FILES - LIMAS PARA SERRAS

116 .
TAPERSAW REGULAR » °
Triangular Regular
Tiers-point Standard
Triangular Regular

Three Square file with tang, tapered towards the tip. Single cut on all sides. All three edges Ordering Code

cut. Type| Cut |[Size "mm Dz| K @

Lima triangular regular para serras. Picado simples em todas as faces. Todos os cantos 116 2 100 9,0 036 | 12

Picados. 116 2 125 10,8 0,64 | 12

116 2 150 12,3 0,95 | 12

) , 116 2 175 13,8 1,32 | 12

Uso: Para afiar serras com dentes obliquos 116 2 200 148 175 | 12

Use: For sharpening of saws with an angle of tooth of 60°. ! !

Emploi: Pour afflter des scies a denture oblique, angle de denture 60° degrés. Example of ordering code: Tapersaw Regular, Cut 2, 200mm

Uso: Para afilar sierras con dientes de tallado oblicuo (60°). Ordering code : 116 2 200

117

TAPERSAW SLIM v =

Triangular Fino
Tiers-point Effilée
Triangular Delgada

Three Square file with tang, tapered, slim type. Single cut on all sides. All three edges cut. Ordering Code E

Lima triangular tipo fino para serras. Picado simples em todas as faces. Todos os cantos Type | Cut Size mm — @

Picados. 117 2 100 5,0 0,11 12
117 2 125 7,0 0,27 | 12

Uso: Para afiar serras com dentes obliquos 117 2 150 9,0 0,53 | 12

Use: For sharpening of saws with an angle of tooth of 60°. 117 2 175 9,8 0,70 12
117 2 200 12,3 1,20 | 12

Emploi: Pour affliter des scies a denture oblique, angle de denture 60° degrés.
Uso: Para afilar sierras con dientes de tallado oblicuo (60°).

118

TAPERSAW EXTRA SLIM ¢ 4
Triangular Extra Fino ™™
Tiers-point Extra Effilée
Triangular Muy Delgada

Three Square file with tang, tapered, extra slim type. Single cut on all sides. Ordering Code
All th d t.
reeedges e Type| Cut | Size “mm ioz o |

Lima triangular tipo extra fino para serras. Picado simples em todas as 118 2 100 4,5 0,09 | 12

faces. Todos os cantos Picados. 118 2 125 6.0 0,20 | 12
118 2 150 7,0 032 | 12

Uso: Para limar superficies concavas e grandes furos. 118 2 175 9,0 0,61 | 12

Use: To rasp curved parts of wood, plastics, etc. 118 2 200 9,8 0,81 12

Emploi: Pour raper des surfaces concaves pour bois, plastique, etc.
Uso: Para trabajar superficies concavas en madera, plasticos, etc.

119 w0

TAPERSAW DOUBLE EXTRASLIM & \ ., T —

Triangular Extra Extra Fino "

Tiers-point Extra Extra Effilée

Triangular Delgadissima

Three Square file with tang, tapered, extra extra slim type. Single cut on all sides. Ordering Code

All three edges cut. Typelh clt) || Size ,%< & %g

Lima triangular tipo extra extra fino para serras. Picado simples em todas as faces. 119 2 100 4,0 0,08 | 12

Todos os cantos Picados. 119 2 125 5.0 0,14 | 12
119 2 150 6,0 0,24 | 12

Uso: Para afiar serras com dentes obliquos 119 2 175 7,0 0,38 | 12

Use: For sharpening of saws with an angle of tooth of 60°. 119 2 200 8,0 057 |12

Emploi: Pour afflter des scies a denture oblique, angle de denture 60° degrés.
Uso: Para afilar sierras con dientes de tallado oblicuo (60°).

TRADITION AND EXCELLENCY



SAW FILES - LIMAS PARA SERRAS © TOME FETEIRA

135/136

BANDSAW HEAVY
Triangular Tipo Pesado
Tiers-point Lourd
Triangular Pesada

Three Square file with tang, tapered. Single cut on all sides and edges. Ordering Code ii
136 - The same with rounded edges. Type | Cut Size *mm Dz/ \Ki %

135/6 2 125 11,5 084 | 12
135/6 2 150 13,5 1,32 | 12
135/6 2 175 14,5 1,56 | 12

Uso: Para afiar serras com dentes obliquos com espacos redondos entre eles. 15510 2 2L 155 204 | 12
Use: For sharpen blades with round gullets. Example of ordering code: Bandsaw Heavy, Cut 2, 200mm
Emploi: Pour affliter des lames de scie a bois a denture éspacée. Ordering code : 1352 200

Uso: Para afiliar sierras con espacio intermedio redondo.

Triangular tipo pesado para serras. Picado simples em todas as faces e cantos.
136 - Com cantos arredondados.

100/101/102 e —
MILLSAW S
Paralelas para Serra "%
Plate a Scies

Plana para Sierras

sg;ta;gular file (\;vith s;il:glf c1ut on agl fgur s;(:%sz , ded Ordering Code .

- - - A

square edges round edge round edges Type | Cut |Size AmmB Dz/ |k @

Lima Rectangular para serras com picado simples nas 4 faces . 100/1/2) 2 150 150(25| 056 | 12

100 - 2 cantos vivos / 101 - 1 canto redondo / 102 - 2 cantos redondos 100/172] 2 175 17,0(3,0| 088 | 12
100112 2 200 20,0/35| 1,38 | 12

Uso: Para afiar laminas de serras circulares e continuas 100172 2 225 22,038 1,86 | 12

Use: For sharpening of circular and crosscut saws. 100/1/2 2 250 24,0 40| 2,25 12

Emploi: Pour affliter des lames circulares et des lames continues. 100/1/2 2 300 29,0150 4,10 12

Uso: Para afilar sierras circulares y cintas.

161

KNIFE SAWFILE

Lima faca para Serras
Couteau a scies fine
Cuchillo para sierras fina

Knife shaped file for saws. Single cut on both sides and on the narrow edge. i o
Ordering Code' j% @
Type| Cut |Size Ammp | 22K
161 2 113 6,0 |42 | 023 | 12

Lima faca para serras. Picado simples nas duas faces e no canto mais fino.

Uso: Para afiar serras com dentes finos.
Use: For sharpening of knife-shaped saws.
Emploi: Pour affliter des scies fines.

Uso: Para afilar sierras finas.

120

DOUBLE ENDER SAW FILE
Lima Triangular Dupla
Tiers-Point a deux bouts
Triangular Dobles

Without Tang. Tapered at both ends. Triangular cross-section. Single cut. Ordering Code

Supplied with special handle. Type| Cut |Size “mm Dz |k @

Lima para serras de formato triangular, sem espigdo. Afilado nas duas extremidades. }%8 % }g(s) 2’8 8’28 g

Picado simples. Fornecido com um cabo especial. 120 2 200 7:1 0:62 12
120 2 225 8,7 0,81 | 12
120 2 250 9,5 1,27 | 12

PROFESSIONAL PERFORMANCE TOOLS
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::::\THEREDGE Ry __
Lima tipo Featheredge 8

Limes Pignon
Limas Espada

Lima tipo Featheredge para serras. Todas as faces com picado simples. Ordering Code ii

Tanged File with feather edge profile. All sides with single cut. Type | Cut Size ¢ | ek @
121 2 150 15 12

122 121 2 1200 174 12

FEATHEREDGE W 122 2 150 15 12

Lima tipp Featheredge Example of ordering code: Featheredge, Cut 2, 200mm

Limes Pignon Ordering code :121 2 200

Limas Espada

Igual a 121, sem espigéo.
Same as 121 without tang

123 .
Lima Cantsaw mmm .

Limes Demi Pignons
Limes 1/2 Espada

Ordering Code
Lima com formato de triangulo Isdsceles. Picado simples nas trés faces. D2l K @

Non-equilateral triangular cross-section. Single cut on three sides. BES e mm
123 2 200 17,4 1,24 | 12
123 2 250 20,6 2,05 | 12

124

Lima para tragadores "
Limes couteau a scies

Limes cuchillo para sierras Ordering Code ii

Lima com formato de faca com costa redonda. Type | Cut Size mm Dz K @

Knife shaped file with round back. 124 2 200 4,2 023 | 12
124 2 250 4,2 023 | 12

107

FARMER'SOWN [
Lima para fazendeiros

Plates pour coutelas

Planas para machetes Ordering Code [I—

Lima com picado simples nas duas faces. Type| Cut | Size Amm8 Dzl K %’(

Single cut on each side. 107 2 200 25,0 | 45 2,40 12
107 2 250 250 | 45 3,00 | 12

108

AXE FILE —
Lima para fazendeiros

Plates pour coutelas

Planas para machetes Ordering Code [I—

Igual & 107, mas com picado duplo numa face. Type| Cut | Size AmmB Dz K @

Same as 107, but with double cut on one side . 108 2 200 250 | 4,5 2,40 12
108 2 250 250 | 45 3,00 | 12

125
MACHINE TAPERSAW HEAVY

Tiers-point spéciaux

Triangulares especiales Ordering Code [ —

126 With sharp edges / Cantos vivos Type| Cut |Size  AmmB pz/ |k @

MACHINE TAPERSAW REGULAR 125 2 215 12
126 2 215 12

TRADITION AND EXCELLENCY
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170-179

ROUND CHAIN SAW FILE i:::% f
Redonda para motoserras

Ronde pour Scie a chaine

Redonda para Motosierra Ordering Code i
Type | Cut | Size mm Dz/ |k @
With double cut / Com picado duplo 170 3 1/8 | 3.2 0,12 | 12
171 3 964 |35 | 0,16 | 12
171 3 200 9/64 | 35 0,20 | 12
Uso: Para afiar correntes de motoserras. 172 3 5732 | 4,0 018 | 12
Use: To sharpen shovel-sharped teeth of chainsaws. 1721 3 | 200 151/ /3624 :'g 8%8 12
Emploi: Affatage pour chain de trongonneuse. Eg g %88 3/16 4:8 0132 }%
Uso: Para afiliar motosierras con dientes en forma de pala. 176 3 200 12,5/64| 5,0 035 | 12
174 3 200 13/64 | 5.2 039 | 12
177 3 200 7/32 | 55 044 | 12
178 3 200 15/64 | 6,0 0,55 12
179 3 |200 V4 |63 | 060 |12

Example of ordering code: 3,5, ROUND CHAIN SAW FILE, Cut 3, 200mm
Ordering code :171 3 200

193 -
Chata para motosserra : = - — e

Plate p. Scies a chaine
Plana p. Motosierra

Uso: Para afiar correntes de motoserras. Ordering Code —

Use: For adjusting the depth gauge in the cutter. T ; AmmB D2l 1K @
- . ype | Cut Size

Emploi: Pour adapter des dents de vidage. 193 5 3

Uso: Para adaptar las quitaastillas. 150 150 ‘ 080 |12

PROFESSIONAL PERFORMANCE TOOLS
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SPECIAL FILES - LIMAS ESPECIAIS

007 JUNTITTRTTITTRTTITTg 5

Chata paraTorno
Pour Tourneur
Para Torneros

Uso: Como 010, mas afilado na ponta
Use: As 010, but tapered in width.
Emploi: Comme 010, mais pointue.
Uso: Como 010, pero puntado.

Paralela Para Torno
Pour Tourneurs
Para Torneros

Uso: Propria par acabentos de trabalhos de torno

Use: For finishing and smoothening at lathes. Particularly suitable for lathework.

Emploi: Pour travaux de finition et d’ébauvrage au tour.
Uso: Para trabajos de limpieza y saque de rebaba durante el torneado.

015

LEADFLOATHAND [k
Paralela para metais macios

Plate Pour Etain

Plana Para Estafio

Uso: Propria para metais macios

Use: Also for soft and light metals.

Emploi: Aussi pour matériaux tendres et légers.
Uso: Para metales blandos y ligeros.

016

LEAD FLOAT HALFROUND
Demirond Pour Etain
Media Cafa Para Estano
Meia Cana para metais macios

Wiy,
2

Uso: Para metais macios

Use: Also for soft and light metals.

Emploi: Aussi pour matériaux tendres et légers.
Uso: Para metales blandos y ligeros.

019

ALUMINIUM FLAT

Chata para Aluminio
Aluminium plate Pointues
Aluminio plana de Punta

Uso: Para aluminio e outros metais macios
Use: For aluminium and other light metals.
Empoi: Pour aluminium et autres matériaux légers.
Uso: Para aluminio y otros metales ligeros.

TRADITION AND EXCELLENCY

Ordering Code [I—
Type| Cut |Size AmmB | Dz K @
007 2 250 24,0/6,0| 3,05 12
007 2 300 29,0/65| 4,85 12
007 2 350 33,5|75| 7,20 6

Example of ordering code: Long Angle Lathe, Cut 2, 250mm

Ordering code : 007 2 250

010
HAND FINISHING [y | -

Ordering Code —)
Type| Cut |Size AmmB | Dz K @
010 |2 3 4| 250 240|6,0| 3,20 | 12

010 |2 3 4300 290|6,5| 5,20 | 12

010 |2 3 4|350 335|75 790 | 6

010 |2 3 4|400 375|85| 1200 | 6

Ordering Code E—

Type| Cut |Size AmmB | DRz \K @
015 2 200 20,0|45| 1,75 | 12
015 2 250 24,060 3,20 | 12
015 2 300 29,0|6,5| 510 | 12
015 2 350 335|75| 7,70 6

Ordering Code \e
Type| Cut |Size AmmB | Dzl @
016 0 200 20,0 55| 1,50 | 12
016 0 250 24,070| 290 | 12
016 0 300 29,082| 530 | 12
016 0 350 34,0/95| 7,70 6

Ordering Code —
Type| Cut |Size AmmB | Dz lK @
019 0 200 20,0 4,5| 1,66 | 12
019 0 250 24,016,0| 3,05 | 12
019 0 300 29,0|65| 485 | 12




SPECIAL FILES - LIMAS ESPECIAIS © TOME FETEIRA

020
WARDING
Lanceteira
Poingon
Plana Punta Delgada . d

Ordering Code —
2 edges cut/ 2 bords taillés / 2 cantos tallados/ 2 cantos picados Type| Cut Size AmAmB Dz/ K @
Uso: para zonas planas de dificil acesso 020 | 123|100 11,0 1,4/ 014 | 12
Use: As flat, better at parts where a flat cannot reach. 8%8 } g g }gg 12'8 ;'g 8/%? 1 %
Emploi: Tel que pour lime plate mais plus favorables pour les endroits difficilement 4 ’ g
accessibles. 020 | 123|200 20,0/|25| 079 | 12

Uso: Como limas planas, mejor para partes de dificil acceso. Example of ordering code: Warding, Cut 2, 200mm
Ordering code : 020 2 200

169

PLASTIC FAST EN— = -
Chata debaste rapido p/ plasticos

P. Mat. Plast.Taille Rude

P. Plastico Corte Grueso

Ordering Code — @
Type| Cut |Size AmmB | RzK
Uso: Chata com «chipbreaker» 169 5 250 240)60| 305 12
Use: Flat with special chip-breaker for plastics. 169 5 300 29:0 6:5 4:85 12
Emploi: Plate pointue avec brise-copeaux pour plastiques. 169 2 350 33,5|7,5| 7.20 6
Uso: Plana punta con dientes muy largos por plasticos.

199 ;
Chata para Plastico - !

Pour Mat. Plastiques
Para Plastico

Ordering Code —
Uso: dentes especiais extra afiados para plasticos duros Type| Cut | Size AmmB Dz \K %
Use: extrasharp special teeth, less clogging, with special chip-breaker for plastics. 199 0 200 20,0/3,5| 138 | 12
Emploi: dents spécialement tranchant, avec brise-copeaux pour plastique. 199 0 250 24,0/4,0]| 225 | 12
Uso: dientes speciales y extra afilados con chip-breaker para plasticos. 199 0 300 29,0|/50| 4,10 | 12
199 0 350 33,0(55| 7,20 6

130
OLIVE LEAF THIN
Folha de oliveira tipo fino

131

OLIVE LEAF THICK _

Folha de oliveira tipo grosso Ordering Code ——F @
Type| Cut |Size AmmB | K

130 2 100 16,0 1 0,16 | 12
Forma semelhante as lanceteiras para limar areas de dificil acesso. Picado duplo. 131 2 100 16,0|1,5| 0,22 | 12

Shape like warding files. For use in very narrow spaces. Double cut.

17
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113

STANDARD e—

113C

STANDARD CHROMINOX ¢ OrderingCode

Type| Cut |Size AmmB

Cut 1 Para profissionais das pistas 113 1 150 153,0

Cut 1 The racing service file! 113 2 150 15|30

Taille 1 La lime pour service de course! 113 1 200 2030

Corte 1 La lima por servicio de carreras! 13 2 200 2030
113 1 250 25|35
113 2 250 25|35
113 1 300 30|40

114-1

114-1C

STANDARD CHROMINOX (-

Ordering Code —"
Type| Cut |Size AmmB
Cut Para proﬁssiona.\is das pistas 114-1 1 200 20]3,0
Cut The racing service file! 114-1 1 250 2535
Taille La lime pour service de course!
Corte La lima por servicio de carreras!

114

REPLACEMENT FILE
Lamina de substituicao
Lime de rechange
Lima de recambio

Ordering Code —

N Ldiid s ik aasAdARS . Type | Cut | Size AmmB
1141070 ( 70mm) —> 2951070 MULTI b i . ' 114 1 70 2540
1141120 (120mm) —> 2881120 VARIABLE 114 1 100 2514,0
+ 2901120 DIAGONAL 114 1 120 25|40

380

REPLACEMENT MILLED BLADE
Lamina de substituicao fresada
Lame de rechange fraiseuse
Hoja de recambio fresada

Ordering Code [ —

Type ((ut procm| Size  AmmB

3801070 + 3803070 —> 2951070 MULTI 380 |1 3|93 70 2540
3801120 + 3803120 —> 2881120 VARIABLE i SRR : 380 |1 3913|100 25|40
+ 2901120 DIAGONAL o 380 |1 3913|100 30|40

380 |1 3|913| 120 25| 4,0

380 |1 3|9)13| 120 30| 4,0

380 |1 3|913] 150 30| 4,0

TRADITION AND EXCELLENCY



CHROMINOX COATING - TRATAMENTO CHROMINOX

* TOME FETEIRA

CX CHROMINOX®

HARDNESS BY HI-TEC COATING

Chrominox coating can be apllied on all of our files

and rasps with the following advantages:

« Hardest possible coating for files

+ No clogging, no rusting

« Multiple usage and performance

« Solves working problems on stainless steel,
alloys of steel, Titanium, Molybdenium, Nickel,
Copper, etc. and on all kinds of plastic!

O tratamento de superficie Chrominox pode ser
aplicado em todas as nossas limas e grosas com as

seguintes vantagens:

» Maxima dureza em tratamentos de superficie
+ Dentes limpos e sem oxidagao

+» Multiplos usos e desempenho excepcional

» Evita problemas com aco inox, titanio, nickel,
cobre e outras ligas metalicas. Ideal para
plastico.

Cddigo de encomenda = Cédigo da lima + C (Chrominox)
Ordering code = File code + C (Chrominox)

ENGINEER’S FILES + C
Limes de mécanique
Limas para mecanico
Limas para serralharia

280C

MULTICUT File
Lima Multicorte
Lime MULTICUT
Lima MULTICUT

New kind of file teeth (new angle of cut) and new
wavelike chipbreaker give following advantages:

- better performance on aluminium, brass unalloyed
steel, cooper,nylon, hardwood, plastics, etc.

- excellent removal of filings

- 2 different cuts on one file (extra coarse/coarse)

- quicker working plus clean surface finish

- no sideslipping owing to wave-like cut

- with CX-coating highest possible hardness (72 HRC)

Ordering Code —
Type| Cut |Size Amms | el T
280C 200 20,0|45| 1,90 | 12

280C 250 24060 | 3,84 | 12
280C 300 29,0|65| 590 | 12

[oNeNe]

Com novo angulo de dentes, e com corte longitudinal
ondulatorio, esta lima oferece os melhores resultados
em:

- Aluminio, latao, cobre, nylon, madeira dura e plasticos
duros

- 2 tipos de picado- 1 face mais bastardo e outra face
mais fina

- Corte ondulatério evita resvalamento lateral

- Tratamento com CX confere a maxima dureza 72 hrc

PROFESSIONAL PERFORMANCE TOOLS




n ® TOME FETEIRA MILLED FILES - LIMAS FRESADAS

380/385

MILLED BLADE C.T.HAND (22
Lamina paralela fresada dentes curvos
Lame fraiseuse dente curvé Plate

Hoja fresada dientes Redondas Plana 380 385
. . Ordering Code
1=Standard=9TPl 3 =Fine=13TPl 4 =ExtraFine 3 y
U P I f Ih d h d X d Type Cut Size AT W Dz K @
so: Para limar folhas de chapa, nomea amente carrogarias de carros 380/5 134 | 250 25x45 - 168 |10
Use: To file sheet metal, esp. car bodies. 380/5| 13 4 | 250 30x20 | 28x80 | 240 | 10
Emploi: Pour travailler des constructions en tole, ex. carosseries de voitures. 380/5| 134 | 350 35x 4:5 32 x 9:0 3:24 10

Uso: Para trabajos con planchas por ejemplo: carrocerias autos.

381/386

MILLEDFILEC.T.HAND [

Lima paralela fresada dentes curvos

Lime Fraiseuse plate a denture curviligne 381 386

Lima Fresada dientes red. Plana Ordering Code ] /

Uso: Para limar metais macios qnd é necessaro remover muito material Type| Cut | Size — e T @
obter uma acabamento fino 381/6| 134 | 200 19x50|19x7,0 | 144 | 10
Use: To file sheet metal, esp. car bodies. 381/6| 134 | 250 25x5,0|23x70 | 2,76 | 10
Emploi: Pour travailler des constructions en tole, ex. carosseries de voitures, ~ 381/6| 1 34 | 300 30x6,5|28x9,0 | 432 | 10
Uso: Para trabajos con planchas por ejemplo: carrocerias autos. 381/6) 134 |350 35x7,5|35x11,0| 780 | 10

383

FILEMASTER —
Lima mestre

Lime de maitre

Maestro de limas Ordering Code
Uso: 1 face dentes curvos, outra face dentes obliquoso Type| Cut |Size ™ | DK @
Uso: 1 side CT, 1 side ST 383 250 25x5,0 3,12 | 10
Use: 1 Taille a denture curviligne, 1 taille a denture oblique
Uso: 1 para con dentado redondo y la otra oblicuo

390
STRAIGHT TOOTH CHIPBREAKER L]
Dentes direitos com chip-breaker

399

TIN FILE PLANE BENT
Lima com dentes
Fresados, curvada
Ergonomicamente

Ordering Code . \
Type |Cut |Size  DdlK @ -

399 1 |350 816 | 6

391 396
MILLED FILES.T.HAND [......] as391HALFROUND 2%
Lamina fresada, paralela, dentes diagonal Como 391 Meia Cana
L. Fraiseuse plate dentures diagonal Comme 391 Mironde
L. Fresada dientes diagonal plana Como 391 Media Cana Ordering Code
W Ly
Type Cut Size T Q Dz/ | K @
Uso: Para trabalhar metais macios aco inox e plasticos. 391/6| 134|200 19x50| 19x7,0| 144 | 10
Use: To files soft and steel, soft metals and hard plastics. gg};g } g j %gg gg X g'g %g X ;:8 igg }8
. . y s . . . X6, X9, .
Emploi: Pour tr'?nter del acier doux e;t mgsydabel, alliage et plastique qur. 391/6| 134 | 350 35x75 |35x11,0| 780 | 10
Uso: Para trabajar aceros biandos e inoxidables metales livinos y plasticos.

387

HOLDER FOR MILLED T. BLADES 14” 1

Suporte para laminas fresadas

Monture pour Lames fraisées
Portalima para Hojas fresadas

TRADITION AND EXCELLENCY



HOBBY FILES - LIMAS PARA BRICOLAGE © TOME FETEIRA

280CP
MULTICUT-CXFILE |
Lima multicorte -cx

New kind of file teeth (new angle of cut) and new wavelike OrderingCode  ——, %
chipbreaker. Type| Cut |Size AmmB Dz \K

280CP | 1=9TPI | 200 20,0(45| 1,90 | 6
Com novo angulo de dentes, e com corte longitudinal 280CP | 1=9TPI| 250 24,0(6,0| 384 | 6
ondulatério. 280CP | 1=9TPI | 300 29,0|6,5| 5,90 6
281P
MULTI-PURPOSEFILE |
Lima multiuso '

1 side single cut, 1 side double cut .
1 face picado duplo / 1 face picado simples Ordering Code —
Type| Cut |Size AmmB | K

281P| 2 | 200 19,0\3,5 1,75

> | &

Uso: Picado duplo para remover material e picado simples para afiar ferramentas
Use: Double cut to remove material, single cut to sharpen knifes and tools.

282P
HOUSEHOLD FILE I—
Para uso doméstico

1 side bastard, 1 side smooth

1 face picado bastardo / 1 face picado murco Ordering Code e

Uso: Picad i e picado f ired b Type| Cut |Size AmmB | Dk
so: Picado grosso para remover material e picado fino para polir e dar acabamento  — o7 19,0‘4,0 1.0

Use: Bastard cut to remove material, smooth cut to smoothen the surface.

> |

283P
UNIVERSAL FILE —
Lima universal

Extracoarse toothing / dentes extra largos _
Ordering Code —

Uso: Ideal para limar metais e ligas macias e plasticos duros Type| Cut | Size AmmB pe K @
Use: Designed for mild steel, tool steel, light metal alloys and hard plastic. 283P 0 200 19,045 19 | 6
283P 0 250 23,0/6,0| 3,84 6

286P
FILE RASP —
Lima e grosa

1 side rasp, 1 side file / 1 face picado lima e 1 face picado grosa. Ordering Code ;

Type| Cut |Size amms | D2k

Uso: Ideal para limar madeiras e prensados d emadeira metais macios e plasticos duros.
Use: To file wood, plywood, softplastic resp. steel, resopal, hardlastic. 286P | 2 200 20,0 ‘ 60| 216

032P
SETS OF 5 FILES — g iﬂ:ﬂé ij:i%

Jogo de 5 limas

- | &

S
S
S

With plastic handles. / Fornecido com cabo e bolsa.

032P 150 5,40
032P 200 9,60
032P 250 16,20

Ordering Code

Type| Cut |Size Dz K %
1
1
1

032P 300 2520 | 1

—_—_ —a
NN NN
wwww

PROFESSIONAL PERFORMANCE TOOLS
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NEEDLE FILES
Limas de calado
Limas agulhas
Limes aguilles

Uso: Para trabalhos de precisdo: ourives, moldes, etc.

Use: For precision work, e.g. watchmakers, toolmakers, etc.
Emploi: Pour travaux de mécanique de précision.

Uso: Para trabalos finos.

401

NEEDLE FILES - LIMAS DE CALADO

Ordering Code

Cut Size Dz K @
0001234 | 140 0,08 | 12
0001234 | 160 0,12 | 12
0001234 | 180 0,15 | 12
0001234 | 200 0,20 | 12

Plate, angles vifs / Plana, cantos vivos / Paralela cantos vivos

HAND, SHARP EDGES EN—

402

HAND ROUND EDGES Loy

P. bords rounds / P. cantos redondos / Paralela cantos redondos
403

FLAT, POINTED, SHARP EDGES
Plate pointue, angles vifs / Plana punt, Cantos vivos / Chata cantos vivos

404
FLAT POINTED ROUND EDGES -
Plate P. bords rounds/ Chata, cantos redondos

405
HALFROUND
Mi-ronde / Media cafna / Mela cana

406
THEESQUARE
Triangulaire / Triangular / Tridangular

407
SQUARE
Carrée / Cuadrada / Quadrada

408
ROUND
Ronde / Redonda / Redonda

409
KNIFE
Couteau / Cuchilo / Faca

410
CROSSING, SHARP \
Feuille de sauge / Almendrada / Amendoada

iy,

iy,
/”””””6
oo

w

412

BARRETTE I = R

Barrette / Barette / Barrete

414

FEATHEREDGE Fo o

Pignons / Espada / Featheredge

415 Ean

E = E 13

Y

T

R

ST

R

NEEDLE FILE SET - 6
Limas agulhas / Limes aguilles / Limas de calado

Set of 6 shapes / Jogo de 6 formatos

400
NEEDLE FILE SET - 12
Limas agulhas / Limes aguilles / Limas de calado

Set of 12 shapes / Jogo de 12 formatos

TRADITION AND EXCELLENCY
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NEEDLE FILES .
oam | 100 140 160 200 st
DNF et hand plana plate plana et 4x1 55x1,5 6x1,5 8x2 1.2.3
DNH = halfround meia cana demironde  media-cana = 35x15 | 5x2 6x25 7x3 1-2-3
DND AN 3square triangular triangulaire  triangular A 2,5 3,5 4,5 5 1-2-3
DNV [} square quadrada carrée cuadrada Il 2 3 3 4 1.2-3
DNR O round redonda ronde redonda o) 1,5-1 3,0-1 4,0-1 4,5-1 1.2-3
DNS set jogo jeu juego £
SECONDS HOLE FILES ] 100 140 160 200 | o
DZF === hand plana plate plana = 4x1 2:3.4
DZH = halfround meia cana demironde  media-cana | = 35x1,5 2:3-4
DZD Ay 3square triangular triangulaire  triangular A\, 2,5 2:3:4
Dzv [H] square quadrada carrée cuadrada i 2 2.3.4
DZR O round redonda ronde redonda @ 1,5-1 2.3.4
DZs set jogo jeu juego L1
HANDY FILES | 100 140 160 200 e
DHF = hand plana plate plana s 10X3 1.2.3
DHH = halfround meia cana demironde  media-cana 2 11X35 | 1.2.3
DHD A 3square triangular triangulaire  triangular A\ 10 142.3
DHV 0 square quadrada carrée cuadrada Lk 5 1.2.3
DHR O round redonda ronde redonda D 7-1,5 1423
DHS set jogo jeu juego 1
ESCAPMENT FILES 0 100 140 160 200 ggrilrt‘igrrzzo
DEF = hand plana plate plana Vo 4X1 2:3:4
DEH = halfround meia cana demironde  media-cana 2= 35X1,5 2+3+4
DED AN 3square triangular triangulaire  triangular AN, 3 234
DEV ] square quadrada carrée cuadrada ok 2 2:3.4
DER @) round redonda ronde redonda [%] 1-0,8 2:3.4
DES set jogo jeu juego 1
RIFFLER FILES oam | 100 140 160 200 e
DRF h— hand plana plate plana Fom 3x1,5 75x4 | 1-2-3
DRH = halfround meia cana demironde  media-cana = 4x2 9,5x4 1.2.3
DRD o 3square  tridngular triangulaire  triangular AN 2 6,5 1.2.3
DRV [} square quadrada carrée cuadrada I 2 6 1.2-3
DRR O round redonda ronde redonda @ 3-1 4 1.2.3
DRS set jogo jeu juego 1
FORM FILES “Tom | 100 140 160 200 | e
DPF = hand plana plate plana S |105x1,5 | 12x3,5 13x4 20x4 | 1+2-3
DPH = halfround meia cana demironde  media-cana = 9x3,5 12x4,5 16x5,5 21x6 1.2-3
DPD A 3square triangular triangulaire  triangular Ay 5 8 9,5 14 1.2.3
DPV ] square quadrada carrée cuadrada Sk 3,5 5,5 6 8 1.2.3
DPR O round redonda ronde redonda @ 3-1 5-2 6-2 8-2 1.2+3
DPS set jogo jeu juego 1
GDS
GOLDEN DIAMANT SET

Jogo de limas diamantadas

PROFESSIONAL PERFORMANCE TOOLS
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HANDY RASPS

HAND CUT RASPS - GROSAS PICADAS A MAO

2332215
SET OF 5 SHAPES

Grosas Handy / Rapes / Handy Escofinas Handy

2342215
HAND
Paralela

2352215
HALFROUND
Meia cana

2362215
THREESQUARE
Triangular 215 mm

2372215
SQUARE
Quadrada

2382215
ROUND
Redonda

215 mm

215 mm

215 mm

215 mm

NEEDLE RASPS
Grosa agulha / Rapes a aig

4332140
FLAT
Chata

4352140
HAND
Paralela

4362140
HALFROUND
Meia cana

4372140
THREESQUARE
Tridngular

4382140
SQUARE
Quadrada

4392140
ROUND
Redonda

140 mm

140 mm

140 mm

140 mm

140 mm

RIFFLER RASPS
Grosas Riffler
Rapes rifloirs
Escofinas codillos

3703200
FLAT
Chata

3713200

HAND
Paralela

3723200
HALFROUND
Meia cana

3733200
TRHEESQUARE
Triangular

3743200
SQUARE
Quadrada

200 mm %
200 mm
200 mm
200 mm

200 mm

3753200
ROUND

Redonda 200 mm

140 mm:

4342140
SET OF 6 SHAPES
uilles / Escofinas agudas

I

3783200
SET OF 6 SHAPES

g

3783200
SET OF 8 SHAPES

S Mgy,
5 i

T

200 mm

TRADITION AND EXCELLENCY



HAND CUT RASPS - GROSAS PICADAS A MAO © TOME FETEIRA E

3763200 .
KNIFE =1
Faca 200 mm
3773200

OVAL

Oval 200 mm

SPECIAL RASPS
Grosas especiais / Rapes spéciales / Escofinas especiales

9033250
HALFROUD/HALFROUND
Meia cana/Meia cana

9023250

OVAL / HALFROUND
Oval/Meia cana

9043200
HALFROUD/HALFROUND
Meia cana/Meia cana

9003200
ROUD/ROUND
Redonda/Redonda

e

9013250
OVAL/KNIFE
Oval/Faca 250 mm
9113150
OVAL/HALFROUND
Oval/Meia cana

9133150
TRHEESQUARE/HAND %
Triangular/Paralela 150 mm

9123150
HALFROUND/HAND !
Meia cana/Paralela 150 mm
9103150
HALFROUND/KNIFE
Meia cana/Faca

=y
2ty
i

SR

3783150
RIFFLER RASPS SLIM SET OF 6 SHAPES
Grosas Riffler finas
Rapes rifloirs effilée
Escofinas codillos delgados

150 mm

3703150
FLAT
Chata 150 mm

3723150
HALFROUND
Meia cana 150 mm

3733150
TRHEESQUARE
Triangular 150 mm

3743150
SQUARE
Quadrada 150 mm

3753150 o,
ROUND i
Redonda 150 mm ™

3773150
OVAL
Oval 150 mm

PROFESSIONAL PERFORMANCE TOOLS



H @ TOME FETE'R A HAND CUT RASPS - GROSAS PICADAS A MAO

2281250
STAIRCAISE RASPS S-SHAPE )
Limas para corrimao Formato S 250 mm

Rapes p. Charpentiers

Escofinas p. Construir 2291150
O-SHAPE
Formato O 150 mm

2291251
O-SHAPE
Formato O 250x25 mm

2291250
O-SHAPE
FormatoO 250x25 mm

MUSHROOM RASPS
Grosas cogumelo
Rapes champignons
Escofinas hongos

8903065 s
A=22 mm

SHANK POINTED bent =& =7 ' " 65mm

Ponta curva em cone

8913065 5 - - '
A=26 mm 1

HALROUND bent % B=8mm ©°>Mmm P ]

Ponta curva em meia

cana

8923065 5 A=26 mm -

HALROUND % B—7mm 65 MM " '

Meia cana

STANDARD SHAPES

Formas tradicionais
Formes standardes
Formas standard

2405 TR TR
HAND E—
Paralela

2435
HALROUND
Meia cana

P C R S NS e e i

2455
CABINET
Cabinet

#5

2475

ROUND {::E #5

Redonda

TRADITION AND EXCELLENCY



KEY FILES - LIMAS PARA CHAVEIROS @ TOME FETEIRA

KEY FILES Ordering Code
Limas para chaveiros Type| Cut |Size Dz K %

2 100 0,03 6

022

FLAT — .
Plate pointue

Plana de punta
Chata

023
THREESQUARE
Triangulaire
Triangular
Triangular

024
SQUARE
Carrée
Cuadrada
Quadrada

027 IR TYATIRINITAT)
Plate & main -

Plana Paralela
Paralela

028
ROUND i::% ——ﬂ

Ronde
Redonda

029 " ——
Demi-ronde .

Media cana
Meia cana

030
KEY SET WITH HANDLE IN BAG Ordering Code

Jogo com Cabos e Bolsa Type| Cut |Size DzlK @
Jeu Avec Manche Et Etui. 030 D) 100 0413 | 12
Juego Con Mango Y Bolsa

035

Lima para platinados

036

CONTACT POINT SET IN BAG
Jogo em Bolsa

Jeu avec étui.

Juego con bolsa

Ordering Code
Type| Cut |Size D4l %

036 3 100 0,14 | 12

Uso: Para limpar platinados

Use: To clean electric contacts.

Emploi: Pour nettoyer des contacts électriques.
Uso: Para limpiar os contactos eléctricos.

i

!"Ilh!

l

g

PROFESSIONAL PERFORMANCE TOOLS



HORSE RASPS - GROSAS PARA FERRADORES © TOME FETEIRA

230
HORSE RASP TANGED 8" """

Grosa de Ferrador ¢/ espigao
Rape maréchal soie

Escofina para herrar con espiga Use: ¥ file - ¥ rasp. Ordering Code. E— %
Emploi: ¥ lime - ¥ rape. Type | Cut |Size AmmB | Dz \K

Uso: %2 lima - 2 escofina 230 0 200 4501/60| 463 | 6
uso: 1/2 lima - 1/2 grosa

226

HORSE RASP TANGED 14" 2
Grosa de Ferrador ¢/ espigao

Rape maréchal soie

Escofina para herrar con espiga

Use: 1 file - Y2 rasp. Ordering COde' F—F %
Emploi: ¥ lime - ¥ rape. Type| Cut |Size AmmB | Dzl X

Uso: %2 lima - %2 escofina 226 0 350 45,0/6,0| 6,60 6
uso: 1/2 lima - 1/2 grosa

227

HORSE RASP TANGED 17" "
Grosa de Ferrador ¢/ espigdo

Répe maréchal soie

Escofina para herrar con espiga i
Use: ' file - V2 rasp. Ordering Code

Emploi: 2 lime - 4 rape. Type| Cut |Size AmmB | Dz K

Uso: %2 lima - 72 escofina 227 0 430 45,0/6,0| 9,15 6
uso: 1/2 lima - 1/2 grosa

223

HORSE RASP PLAINTHIN %
Grosa de Ferrador sem espigdo
Rape maréchal sans soie

Escofina para herrar sin espiga

Ordering Code [I— @
Use: % file - % rasp. Type| Cut | Size AmmB —
Emploi: Y lime - % rape 223 0 300

Uso: ¥ lima - % escofina 223 0 350 45,060/ 7,70
Uso: Y4 lima - % grosa

[e)Xe))

090
HANDLE IN WOOD TO SCREW

Cabo em madeira de enroscar | 2 ﬁq.
Poignée en bois ‘ | = =
[ EN

Mango en madera

091
SPECIAL SOFT PLASTIC HANDLE "ﬁﬂ i
Cabo especial em plastico macio
Spécial poignée en plastique
Mango especial en plastico

Available in several colores.
Disponivel em varias cores.

PROFESSIONAL PERFORMANCE TOOLS



n © TOME FETEIRA BRI )

SmartCut

In 1985 the Royal Institute of Techonology in Stockolm investigated the constructing business. They discovered that one of the most common
injuries was that the workers cut themselves in their hands with a bowsaw. This was due to the fact that Bowsaws were only available with big
teeth for fast cut.

With a patented technology based on computerized manufacturing we can now produce sawblades with small teeth for safe start, medium
size teeth for high precision and big teeth for fast cut, all on the same blade.

BOW SAWS / SERRAS DE ARCO / SCIE A ARCHET / SIERRA DE ARCO TYPE CODE SIZE
COMBI SAW BS12 12”-300MM
PRUNING SAW BS21 21"-530MM
ALLROUND SAW BS24 24"-610MM
HEAVY DUTY SAW BS30 30”-760MM
HEAVY DUTY SAW BS36 36"-910MM

DELUXE SMART CUTSET  BS1230  12”-300MM

COMBI SAW 12" g Sone.,

Bow + 1 blade for wood + 1 blade for metal

Arco+1 lamina p/ madeira + 1 lamina p/ metal J #
Archet + lame p/ bois+ lame p/ metal

Arco + hoja p/ madera+ hoja p/ metal

PRUNING SAW 21”

ALLROUND SAW 24~ i
HEAVY-DUTY SAW 30” "t.k
HEAVY-DUTY SAW 36" / . &
Bow + 1 blade for wood ﬂ_, . F—:‘
Arco+1 lamina p/ madeira " i =1 i] f 1 l \ SmartCuFFFFre. 4
Archet + lame p/ bois
Arco + hoja p/ madera
DELUXE SMART CUT SET 12” & 30”
Combi Saw 12" + Heavy-Duty saw 30" —— =
REPLACEMENT BLADE .
Lamina extra ﬁ{ i JE——— L
Lame de remplacement S martCutrprreer m!‘
Hoja extra
TYPE CODE SIZE
) b W REPLACEMENT BLADEFORWOOD BSB12  12"-300MM
e —————____ REPLACEMENT BLADEFORWOOD  BSB21  21”- 530MM
B I REPLACEMENT BLADEFORWOOD BSB24  24”- 610MM
S e I REPLACEMENT BLADE FORWOOD  BSB30  30”- 760MM
e o B REPLACEMENT BLADE FORWOOD BSB36  36”- 910MM

REPLACEMENT BLADE FOR METAL  BSBM12 12”-300MM

TRADITION AND EXCELLENCY



SMARTCUT BOWSAWS - SERRAS DE ARCO SMARTCUT @ TOME FETEIRA n

SmartCut

BLADE WITH 3 DIFFERENT TEETH SIZES:

Small teeth for a safe start

Medium size teeth for high precision il ¢« TOME
Big teeth for a fast cut . FETEIRA

' —
LAMINA COM DENTES DE 3 TAMANHOS : : SAFESTART

Dentes pequenos para um inicio suave e seguro NIGH Fﬂf{fj{?‘ﬁﬁ."&&‘fﬁf-{h
Dentes médios para um corte de grande precisao " — i

Dentes grandes para um corte rapido e eficiente

LAME AVEC 3 DENTES DIFFERENTES:

Dentes petites pour coupé en sécurité
Dentes moyennes de haute precision
Dentes grands - coup rapide

HOJA COM 3 DIENTES DE DIFERENTES TAMANHOS
Dientes pequefos para arrance seguro
Dientes medios para alta precision

Dientes grandes para serruchar rapido

I

11T LS
;

Made in Portugal
Top Quality
Patented Technology
Three different teeth on one and the same sawblade
Safe Start - Fast Cut - High Precision
A new technology to minimize the risk of accidents

PROFESSIONAL PERFORMANCE TOOLS
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098

HANDLE FOR CHAINSAW FILES

Cabo para limas para motoserra
Manche plastic pour limes Scies a Chain
Mango para Limas para motosierras

097

ERGONOMIC RUBBER HANDLE
Cabo ergonémico em borracha
Poigné ergonomique if( YEETEIRA
Mango Ergonomico !

096

WOODEN HANDLE
Cabo em madeira
Poignée en bois
Mango en madera

PACKAGING - EMBALAGEM

BOXWITH 6 OR 12 PIECES
Caixa com 6 ou 12 limas
Boite en carton 6 ou 12 limes
Caja de carton 6 ou 12 limes

097+091

FILEWITH HANDLE AND PAPER SLEEVE

Lima com cabo e bolsa de cartao

Lime avec poignée et pouche de carton
Lima com mango e bolsa de cartén

+091

FILE IN PAPER SLEEVE
Lima em bolsa de cartao
Lime en pouche de carton
Lima en bolsa de cartén

091

Paper sleeve 4"to 12"
Bolsa de cartao 4"a 12"
Pouche de carton 4"a 12"
Bolsa de carton-4"a 12"

092

Plastic sleeve 4"to 14"

Bolsa de Plastico 4"a 14"
Pouche de Plastique 4"a 14"
Bolsa de Plastico - 4"a 14"

TRADITION AND EXCELLENCY



MACHINERY & EQUIPMENTS - MAQUINAS E EQUIPAMENTOS Y 'I'OME FETEIRA

FORGING MACHINES FOR FILES AND CHISELS
MAQUINAS PARA FORJAR LIMAS E PONTEIROS

We have been producing our IBS brand Forging machines for more than 60 years and the market reconizes their high quality standard and
extreme liability. Each year we improve them, incorporating the most recent technologies and materials keeping up as n° 1 worldwide
producer.

We are also producing high- frequency hardening equipaments that comply to the most difficult tasks, with outstanding performance and
respecting European Community ambiental requierments.

We produce a vast assortment of fully automatic cutting machines and can fulfill your exact need in this area.
Please contact for more detailed information.

PROFESSIONAL PERFORMANCE TOOLS



n @ TOME FETE'R A MACHINERY & EQUIPMENTS - MAQUINAS E EQUIPAMENTOS

ROBOT AND AUTOMATIC CUTTING MACHINES
MAQUINAS DE PICAR AUTOMATICAS E ROBOTIZADAS

Aerial Plant View First Century Anniversary Flag

TRADITION AND EXCELLENCY
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